Divulgacién Previa a la Adquisicion de la Tarjeta U.S. Bank ReliaCard®
Nombre del Programa: Massachusetts Unemployment Insurance

Los servicios pueden estar disponibles solamente en inglés.

Usted tiene opciones con respecto a como recibir sus pagos,
incluidos el depdsito directo en su cuenta bancaria o esta tarjeta
prepagada. Consulte a su agencia sobre las opciones disponibles
y seleccione su opcion.

Cargo Por compra  Retiro de fondos Recarga
mensual $0 en ATM de efectivo

$O $O dentro de la red N/A
$0.75

fuera de la red

Consulta de Saldo en ATM $0
(dentro y fuera de la red)

Servicio de Atencion al Cliente
(automatizado o representante en vivo)

Inactividad $0

$0 por llamada

Cobramos otros 3 tipos de cargos. Este es uno de ellos:

Reemplazo de Tarjeta
(entrega estandar o expresa) $0 0 $10.00

Consulte la Lista de Cargos para conocer maneras gratuitas
de acceder a sus fondos e informacion sobre su saldo.

Sin prestacion de sobregiro/crédito.
Sus fondos son elegibles para el seguro FDIC.

Para obtener informacion general sobre cuentas prepagadas, visite
cfpb.gov/prepaid (en inglés).

Encuentre detalles y condiciones de todos los cargos y servicios
consultando el paquete de la tarjeta, llamando al 1-844-532-0696
o visitando usbankreliacard.com (en inglés).
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Lista de Cargos de la Tarjeta U.S. Bank ReliaCard®
Nombre del Programa: Massachusetts Unemployment Insurance

Todos los cargos Monto  Detalles
Retiros de efectivo

Retiro de Fondos en $0 Este es nuestro cargo por cada retiro de fondos.
ATM (dentro de la red) “Dentro de la red” se refiere a las redes de ATM de
U.S. Bank, MoneyPass® y Allpoint®. Puede encontrar
ubicaciones en usbank.com/locations (en inglés),
moneypass.com/atm-locator.html (en inglés) y
allpointnetwork.com (en inglés).

Retiro de Fondos en $0.75 | Este es nuestro cargo por cada retiro de fondos.
ATM (fuera de la red) “Fuera de la red” se refiere a todos los ATM que se
encuentran fuera de las redes de ATM de U.S. Bank,
MoneyPass y Allpoint. El operador del ATM también
puede cobrarle un cargo, incluso si no termina de
realizar la transaccion.

Retiro de Efectivo con $0 Este es nuestro cargo por realizar un retiro de efectivo
Personal de Ventanilla desde su tarjeta con la ayuda del personal de
ventanilla en un banco o cooperativa de crédito que
acepte Visa®.

Uso de su tarjeta fuera de los EE. UU.

Transaccion 3% Este es el cargo que cobramos y que se aplica al uso
Internacional de su tarjeta para compras en comercios extranjeros y
por retiros de efectivo en ATM extranjeros y es un
porcentaje del monto en ddlares de la transaccion
después de cualquier conversiéon de moneda. Algunas
transacciones, aunque usted y/o el comercio o ATM
estén ubicados en los Estados Unidos, se consideran
transacciones en el extranjero conforme a las reglas
correspondientes de la red, y nosotros no tenemos
control sobre como se clasifican estos comercios, ATM
y transacciones para este fin.

Retiro de Fondos $0.75 | Este es nuestro cargo por cada retiro de fondos. El
en ATM Internacional operador del ATM también puede cobrarle un cargo,
incluso si no termina de realizar la transaccion.

Otros

Reemplazo de Tarjeta $0 Este es nuestro cargo por reemplazo de tarjeta con
servicio de entrega estandar (hasta 10 dias habiles).

Reemplazo de Tarjeta | $10.00 | Este es nuestro cargo por entrega expresa (hasta
con Entrega Expresa 3 dias habiles), adicional a cualquier cargo por
Reemplazo de Tarjeta.

Si bien esta comunicacion de U.S. Bank se ofrece en espafiol, las futuras comunicaciones
de U.S. Bank y los documentos relacionados con sus acuerdos contractuales, divulgaciones,
notificaciones y estados de cuenta, asi como los servicios en Internet y de la banca movil,
podrian estar disponibles solamente en inglés. Usted debe poder leer y comprender estos
documentos o tener asistencia en su traduccion para poder entender y utilizar este producto
o servicio. Los documentos en inglés estan disponibles a peticion suya.

Sus fondos son elegibles para el seguro FDIC. Sus fondos se conservaran en U.S. Bank
National Association, una institucién asegurada por la FDIC, y estan asegurados por la FDIC
hasta $250,000 en caso de que U.S. Bank quiebre. Consulte

La Tarjeta ReliaCard es emitida por U.S. Bank National Association de conformidad con una licencia de Visa U.S.A. Inc. ©2024 U.S. Bank. Miembro FDIC.



fdic.qov/deposit/deposits/prepaid.html (en inglés) para obtener detalles.

Sin prestacién de sobregiro/crédito.

Comuniquese con Servicios para Titulares de Tarjetas, llamando al 1-844-532-0696, por
correo a: Cardholder Services P.O. Box 551617, Jacksonville, FL 32255 o visite
usbankreliacard.com (en inglés).

Para obtener informacién general sobre cuentas prepagadas, visite cfpb.gov/prepaid
(en inglés). Si tiene alguna queja sobre una cuenta prepagada, llame a la Oficina para
la Proteccion Financiera del Consumidor (Consumer Financial Protection Bureau)
al 1-855-411-2372, o visite cfpb.gov/complaint (en inglés).
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English — If you require this document to be read digitally for accessibility in additional languages, please
contact Cardholder Services to utilize the language line at the number on the back of your card.

Arabic- <EUayd) é.«\; Gleads Jlaiy) Y. c:\::sha\ Al ) J pa gl :\:\.\&Y Ll atiuall 138 36l 8 &y 3 i€ 1)
uﬂﬁ\.k.a‘)g.kulc Jﬁ}d\é‘)}\éjcu\‘)hue\ﬂiluy_

Chinese Traditional - MR 1G A EIEERF T RKMEBEERXIEREMEBELURM ARXBAE, HIRT
KA EERBERERAREE, LWEERESEE,

French France - Si vous souhaitez que ce document soit lu numériquement pour étre accessible dans
d’autres langues, veuillez contacter les services aux titulaires de cartes pour utiliser la ligne linguistique
au numéro figurant au dos de votre carte.

Haitian - Si w mande pou yo li dokiman sa a sou fom dijital pou garanti yo ka konprann li nan Iot lang,
tanpri kontakte Sevis Pwopriyete Kat la pou ou itilize liy lang lan nan nimewo ki sou do kat ou a.

Italian - Se hai bisogno che questo documento venga letto digitalmente per |'accessibilita in altre lingue,
contatta il Servizio Titolari di Carta per utilizzare la riga della lingua al numero sul retro della tua carta.

Khmer - USIsS10gAaEigisamsanmns: s ESsum8gjusmnydonauman
UisSy gusissHinnumugamasi8gjidigsiunmanmuinaisigumeiunig s

Korean - CH2 Q10] 2 H2 M-S £0|7| 93} O EAS CIX| 2 WAl O 2 210{0f 31= AL, SI0i0f
QUi BB 2 FHE AX| AL MH| A0 22/510] B1S AH|AZ 0| 8}A|7| HRRILICH

Laotian - mmmwmagmv?mcan 3‘7DDT]778‘7DCCUUO’GDC’)80 Ch)@C?‘)CT]f)h)‘)ﬁ‘)Ch)UC’)L)
ﬂ”QD‘?C’)OC’)UQ)’)‘)DG?T]UOCU)SD‘)?QS‘)E)h)‘)%‘)C’)‘)J.)C’)OCQDQO‘)‘_')O‘)1)0‘)328‘_')3)02830')‘71)

Portuguese Brazil - Se vocé precisar que este documento seja lido digitalmente para
acessibilidade em outros idiomas, entre em contato com Servigos para Portadores de Cartao
(Cardholder Services) para ligar para o servico de idiomas no nimero no verso do seu cartdo.

Russian - YTo6bl Nnpocaywatb 3TOT AOKYMEHT Ha APYrom f3bike B Ludpposom dopmate, obpaTuTtech Ha
A3bIKOBYIO NMHUIO, No3BoHUB B Cardholder Services no Homepy, ykasaHHOMY Ha 06paTHOM cTOpoHe
BalLei KapTbl.

Vietnamese - N&u ban mudn tai liéu nay dugc doc dudi dang ky thuat s6 dé cé thé truy cap bang cac
ngdn nglr khéc, vui long lién hé véi Dich vu danh cho chi thé dé sir dung duwdng day ngdn ngit theo s6
dién thoai &@ mat sau thé clta ban.



